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expressdo do tempo, no texto, envolve diversas unidades lingiiisti-
A cas: os tempos verbais, os adverbiais temporais, os conectores
com valor temporal e as classes de estados de coisas. Uma andlise da
temporalidade que se pretenda completa deverd ter em conta o modo
como esses elementos interagem para que o destinatdrio possa formar
uma representagdo mental coerente. No caso particular das seqiiénci-
as narrativas, o nosso objetivo consiste em verificar quais sdo os tem-
pos verbais dominantes e explicitar, a partir dos valores semdnticos
descritos, os seus valores discursivos, contemplando, portanto, as duas
dimensoes (referencial e textual) do significado dos tempos verbais.
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Introducio

Propomo-nos, neste artigo, proceder a andlise de uma seqiiéncia nar-
rativa, tendo como objetivo descrever a interagdo entre as diferentes unida-
des lingiiisticas que contribuem diretamente para a expressio do tempo:
tempos verbais, adverbiais temporais, classes de estados de coisas e
conectores com valor temporal. Na verdade, para descrever adequadamente
a temporalidade ao nivel textual, € necessario adotar um modelo de andlise
integrado que dé conta da interac¢do entre os diferentes elementos que nela
intervém.

Do conjunto de conceitos que julgamos fundamentais para proceder
a uma investigagdo com estas caracteristicas, fazem parte as classes de
situagBes propostas por Vendler (1967)! , bem como o dinamismo subjacente
a reflexdo de Moens (1987) e o seu conceito de nicleo (estrutura tripartida
composta por um processo preparatério, uma culminagdo e um estado
conseqiiente), a partir do qual podem ser descritas todas as situagdes que
constituem objeto de localizagdo temporal. Deste modo, iremos evidenciar o
papel determinante que desempenha a estrutura interna das situagdes, quer
na localizagdo temporal, quer na ordenagio relativa dos estados de coisas.
Veremos como a informagdo aspectual se reveste de uma importancia
decisiva na determinagdo do avango temporal da narrativa.

De acordo com propostas que emergiram mais insistentemente ao
longo da tltima década no 4mbito da linguistica textual, assumimos que hd
duas dimensdes no significado dos tempos verbais: uma referencial ou se-
mantica e outra discursiva ou textual. Tendo como base as descri¢bes se-
manticas propostas para os diferentes tempos verbais do portugués, procu-
raremos determinar os seus valores discursivos. Esta concepgdo estd de
acordo com a perspectiva segundo a qual as pistas lingiifsticas funcionam
como instrugdes para o processamento mental da informacao.

Quanto aos adverbiais temporais, adotamos a classificagdo de Borillo?,
a qual prevé cinco classes: adverbiais inclusivos, pontuais, durativos, de re-
alizagdo e freqiienciais.

Sendo a temporalidade de qualquer texto delineada pela agdo conjun-
ta das unidades atrds enumeradas, uma investigagdo que se pretenda
completa devera descrever essa interagao. E o que procuramos realizar, a
partir de uma seqiiéncia narrativa inserida em texto auténtico.

Seguindo a proposta de Campos e Xavier (1991, p. 320-321) de tradugdo das classes de
Vendler, designamos por evento instantineo um achievement e por evento prolongado um
accomplishment.

*  Tipologia descrita em Campos e Xavier (1991, p. 307-312).
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A estrutura deste trabalho € a seguinte: comegaremos pela delimita-
¢do do conceito de seqiiéncia narrativa. Em seguida, apresentaremos o
excerto narrativo de uma carta que selecionamos como objeto de estudo e
procederemos a explicitagdo das relagdes temporais que emergem da
interagdo entre as unidades que manifestam valores temporais. Para con-
cluir, destacaremos as principais idéias suscitadas por esta investigacao.

O conceito de seqiiéncia narrativa

Na teorizagdo de Adam (1999, 2001), verificou-se o progressivo
abandono da idéia de uma classificagio de textos em favor de uma tipologia
seqiiencial. Tal evolugdo ficou a dever-se a constatagdo da profunda
heterogeneidade discursiva que caracteriza a maioria das prdticas verbais
humanas. Para este autor, a seqiiéncia, enquanto plano de organizacdo da
textualidade, constitui o nivel que serve de base a elaboragdo de uma
classificag@o. A sua tipologia € fundada na hipétese segundo a qual existe
um niimero restrito de esquemas seqiienciais prototipicos: narrativo, descri-
tivo, explicativo, argumentativo (todos monogerados) e dialogal (poligerado).

Entre os quatro tipos monogerados, apenas o narrativo se caracteriza
por uma organizag¢io de natureza cronoldgica, em contraste com a organi-
zagdo retérico-argumentativa dos restantes trés. Esta evidéncia justifica que,
numa primeira abordagem da temporalidade ao nivel textual, se privilegic a
andlise de seqiiéncias narrativas.

A seqiiéncia, como unidade textual, € ela prépria composta por
macroproposi¢des que sdo, por sua vez, constituidas por proposi¢des. Mas
que propriedades caracterizam as seqiiéncias de tipo narrativo?

A especificidade da seqiiéncia narrativa € definida por um conjunto
de caracteristicas que passamos a explicitar, necessariamente de forma re-
sumida. Uma narrativa consiste basicamente numa sucessido de eventos,
processo caracterizado por relagdes de causalidade, o qual redunda na trans-
formacdo de predicados — relativos a um ou mais sujeitos (que garantem a
unidade temadtica) — e contém uma avaliagdo final explicita ou implicita.

Adam concebe as seqiiéncias narrativas como estruturas
composicionais formadas por cinco macroproposigdes; entre a situagao inicial
(Pnl)? e a situacdo final (Pn5), encontram-se as fases propriamente
narrativas: complicagio (Pn2), agdes ou avaliagio (Pn3) e resolucio (Pn4),
segundo o esquema que a seguir se apresenta’.

3 Pn designa proposigido narrativa.

*  Adaptado a partir de Adam (1999, p. 66).
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Situagio  Complicagio Agbes ou Resolugio Situagdo
inicial avaliagdo final
Pnl Pn2 Pn3 Pn4 Pn5

Saliente-se que as macroproposi¢des nio ocorrem necessariamente
por esta ordem no discurso, e ¢ mesmo possivel que nio se manifestem as
cinco em todas as narrativas. Se é dificil conceber uma narrativa sem as
trés fases centrais (na medida em que motivam a transformacio de
predicados, segundo 0 movimento Pnl > Pn5), j4 a situaco final pode ser
omitida sem que a interpretagdo global seja afetada.

A situagdo inicial (Pn1) «établit surtout les éléments constitutifs du
“monde” de I’histoire racontée»’ . De fato, esta macroproposi¢io configura
uma introdugdo narrativa, na qual se expdem as circunstancias que determi-
nam o estado em que inicialmente se encontram as personagens, assim
como as relagdes que mantém. Na perspectiva de Labov (1972), responde
as questdes “quem?”, “onde?”, “quando?” e “o qué?”’.

A complicagdo (Pn2) caracteriza-se pela destruigdo do equilibrio e
da imobilidade de Pn1, através da introdugio de motivos dindmicos, os quais
se revelam decisivos no desenvolvimento posterior da intriga. Segundo Labov,
esta fase narrativa devera responder a pergunta “o que aconteceu entio?”.

A macroproposi¢do Pn3 engloba um conjunto de a¢des que repre-
senta «le noyau actionnel»® da intriga.

A resolugdo (Pn4) apresenta uma relagio de simetria com Pn2, na
medida em que, se esta espoleta a tensdo que serve de mote 1 intriga, aque-
la promove o movimento oposto de distensdo. Esta propriedade foi aponta-
da como relevante por vérios autores, entre os quais Adam e Tomachevski.
Como critério de reconhecimento, Labov sugere que a fase de resolugio
responde a questdo “o que aconteceu por fim?”.

A situagdo final (Pn5) decorre dos acontecimentos que se atestam
em Pnd. Nela, explicita-se o estado final dos protagonistas da narrativa,
estado esse que, por forga das transformagdes ocorridas em Pn2, Pn3 e
Pn4, contrasta inevitavelmente com o que foi apresentado em Pnl. Como
dissemos, esta macroproposi¢do pode ndo se manifestar na superficie
discursiva (o que se verifica, alids, na seqiiéncia narrativa que sera objeto
da nossa investigago).

*  Adam (2001, p. 55).
¢ Adam (2001, p. 51).

182 VIDYA 37



PAULO NUNES DA SILVA
Apresentacio da seqiiéncia narrativa analisada

A seqiiéncia que vamos analisar foi extraida de uma carta redigida na
cidade da Amadora (um municipio do distrito de Lisboa), em 19 de abril de
1993, por um dos vereadores eleitos pelo Partido Socialista (PS). Nela, o
autarca expde ao lider do PS os procedimentos utilizados por vereadores de
dois partidos (o PS e o Partido Social Democrata — PSD) para obterem
meios de financiamento, designadamente solicitando dinheiro a agentes e
empresas de construgdo civil em troca da aprovagio de projectos de cons-
trugao.

O autor da carta pretende esclarecer um mal-entendido que se gerou
no seio do PS: sustenta que se limitou a angariar dinheiro em favor do par-
tido e ndo em seu préprio favor, como outros vereadores do mesmo partido
alegadamente terdo feito. Com este esclarecimento, pretende ndo ser pre-
judicado na constituigdo das listas de candidatos & mesma autarquia nas
eleicdes seguintes (que ocorreriam em finais de 1993).

A carta foi integralmente publicada na edigdo de 10 de maio de 2003
do semandrio “Expresso”.

Transcrevemos, a seguir, a seqiiéncia narrativa que serd posterior-
mente objecto de andlise. Por facilidade de identificagdo, antepusemos le-
tras mindsculas (de [a] a [z]) a cada proposi¢ao, e numeragio romana (de
[I] a [IV]) aos adverbiais temporais.

[a] [1] No inicio deste mandato os trés vereadores do PS
acordaram com os trés vereadores do PSD [b] em se or-
ganizarem em grupos de influéncia junto dos investido-
res do Municipio da Amadora, na 4rea da gestdo urba-
nistica, [¢] tendo em vista obter proveitos financeiros.
[d] A estratégia passava por [e] mandar retirar das Ses-
sOes de Camara os processos mais «atraentes» [f] para
[II] em seguida um vereador de cada partido contatar os
proprietarios [g] negociando com eles a contrapartida
financeira para cada um dos dois partidos. [h] O camara-
da A. M. era o representante do PS em tdo «nobre mis-
sdo», [i] que a cumpriu com rara competéncia [III] at€ ha
cerca de 15 dias, [j] onde por manifesto acaso descobri
[1] que [1V] ja havia desonestidade dentro de outra
desonestidade [m] e as contas ndo batiam certas.

[n] Em mais uma destas a¢Ges, o camarada A. M. nego-
ciou com o empresério H. C., proprietario do Centro Co-
mercial Babil6nia, a importancia de 10.000 contos para o
PS em nome da aprovagio do projeto. [0] Fez a entrega
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do citado cheque ao camarada A. N. com a indicagao [p]
que deveriam ser entregues ao PSD 5000 contos, ou seja
50% daquele cheque. [q] Em conversa acidental com este
empresério fui informado [r] que ao mesmo tinham sido
pedidos 20.000 contos para os dois partidos [s] e que ele
tinha passado dois cheques, um para cada partido, no
valor de 10.000 contos cada. [t] Promovi uma reuniao
com os dois camaradas e com outras pessoas [u] e a
situago esclareceu-se. [v] De fato tinham sido passados
dois cheques [x] e aquele [z] que estava em poder do
camarada A. N. era na totalidade para o PS.

Os tempos verbais que ocorrem nesta seqiiéncia narrativa sdo os
seguintes:

- pretérito perfeito simples: oito ocorréncias;

- pretérito imperfeito: seis ocorréncias;

- pretérito mais-que-perfeito composto: trés ocorréncias;
- futuro do passado: uma ocorréncia.

Trata-se, em todos os casos, de tempos verbais da esfera do passa-
do; de fato, narrar consiste em estruturar verbalmente um conjunto de ex-
periéncias, geralmente perspectivadas a partir de um intervalo de tempo
posterior aquele em que ocorreram, quer estejamos no plano da realidade
extralingiifstica ou em qualquer outro’. O nimero de ocorréncias reforga a
idéia segundo a qual o pretérito perfeito e o pretérito imperfeito sdo os tem-
pos gramaticais mais utilizados na narragéio em portugués, embora se ateste
também o pretérito mais-que-perfeito em nimero significativo.

Relativamente as classes de estados de coisas, sdo atestados dez
eventos instantineos, sete estados, cinco eventos prolongados € uma ativi-
dade. O quadro seguinte associa as classes de situagdes referidas aos tem-
pos (e modos) verbais.

Ocorrem ainda seis formas verbais no infinitivo e uma no gerindio®.

Recorde-se, todavia, o caso dos relatos de competi¢Ges desportivas, por exemplo, em que a
narragdo dos acontecimentos € quase simultinea aos eventos narrados.

Nio contabilizamos como forma nuclear de sintagma verbal a ocorréncia tendo, na medida
em que faz parte de uma locugdo verbo-nominal (tendo em vista), com valor equivalente ao
de uma locugio conjuncional subordinativa final (como para que). Sublinhe-se ainda que
duas das formas de infinitivo constituem uma locugdo verbal (notada [¢]: mandar retirar).
Encontra-se uma outra forma de infinitivo (na voz passiva) na locugao verbal incluida em
[p] (deveriam ser entregues).
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Estados | Eventos Eventos Atividades - “Total
instantineos | prolongados

Pr. Perfeito 6 2 8

Pr. Imperfeito 6 6
Pr. MQP 1 2 3

Fut. do passado 1 1
Infinitivo 3 1 4
Geriindio 1 1
Total ok s 10 L S:i 1 i

A macroproposigio correspondente a Pnl decorre desde o inicio da
seqiiéncia até ao surgimento do adverbial [III]. Ao longo deste segmento
discursivo, apresenta-se o conjunto de circunstincias que constituem o pon-
to de partida para os eventos narrados subseqiientemente, através da res-
posta as questdes “quem?” (os vereadores do PS e do PSD), “onde?” (no
municipio da Amadora), “quando?” (no inicio deste mandato) e “o0 qué?”
(acordaram um dado plano, que se descreve detalhadamente).

A fase da complicac¢do (Pn2) inicia-se com o advérbio relativo onde
e prossegue até ao final desse segundo pardgrafo (as contas ndo batiam
certas). Inclui o acontecimento que subverte a situagdo estabelecida em
Pnl. A passagem de Pnl a Pn2 ¢ lingiiisticamente marcada pela ocorréncia
do adverbial [III] — que delimita a fronteira final de um intervalo de tempo —
e pela flexdo pessoal da forma verbal incluida em [j] - atesta-se a ocorrén-
cia da 1.* pessoa (descobri), apds alguns enunciados na 3.* pessoa.

Na macroproposi¢io Pn3 (introduzida por um adverbial de referén-
cia em posigao inicial de pardgrafo), € relatado, retrospectivamente, o con-
junto de a¢Ges que configuram o niicleo da narrativa e que confirmam a
tese avangada em Pn2 (havia desonestidade dentro de outra
desonestidade). Esta fase narrativa termina no final da proposicao [s] (no
valor de 10.000 contos cada).

A resolugio (Pn4) inicia-se com a proposi¢do [t] e prolonga-se até ao
final da seqiiéncia transcrita. E marcada, tal como Pn2, por uma forma
verbal flexionada na 1.* pessoa (promovi), o que parece reforgar a simetria
entre estas duas macroproposicdes.

A macroproposi¢do correspondente a situagio final (PnS) nio se
manifesta nesta seqiiéncia narrativa. Por outras palavras, ndo se procede
no texto a explicitacdo da situagdo resultante dos eventos narrados em Pn2,
Pn3 e Pn4.

Refira-se, antes de passarmos a sua andlise, que a carta apresenta algu-
mas incorregdes de pontuagio e até casos de agramaticalidade, os quais serdo
assinalados apenas se se revelarem pertinentes para a analise a efetuar.
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Pn1 - Situacio inicial

[a] [I] No inicio deste mandato os trés vereadores do
PS acordaram com os trés vereadores do PSD [b] em se
organizarem em grupos de influéncia junto dos inves-
tidores do Municipio da Amadora, na 4rea da gestio
urbanistica, [c] tendo em vista obter proveitos finan-
ceiros.

[d] A estratégia passava por [e] mandar retirar das Ses-
sdes de Cimara os processos mais «atraentes» [f] para
[II] em seguida um vereador de cada partido contatar
os proprietdrios [g] negociando com eles a
contrapartida financeira para cada um dos dois parti-
dos. [h] O camarada A. M. era o representante do PS
em tdo «nobre missdo», [i] que a cumpriu com rara
competéncia [III] at€ ha cercade 15 dias [...]

O principio da seqiiéncia narrativa em andlise é marcado pela ocor-
réncia de um adverbial temporal que serve de ponto de referéncia a locali-
zagdo do estado de coisas [a). No inicio deste mandato® (notado [I] na
transcri¢do atrds apresentada) constitui um adverbial temporal inclusivo.
Esta classe de adverbiais designa um intervalo de tempo dentro do qual
ocorre um ou mais eventos, nao se verificando, portanto, sobreposi¢ao total
entre os intervalos de tempo referidos pelo adverbial e pelo tempo verbal.

[I] serve, entdo, de ponto de referéncia para o estado de coisas de-
signado pela proposi¢do em que est4 incluido. [a] contém uma forma verbal
flexionada no pretérito perfeito e indica um evento instantaneo'®, o qual
ocorre dentro do intervalo de tempo delimitado por [I].

[b] e [c] contém formas verbais no infinitivo e, por esse motivo, loca-
lizam-se em fungio da oragio subordinante [a]. Aquelas duas proposi¢cdes
estdo ligadas por uma locugdo verbo-nominal (tendo em vista) com signifi-
cado equivalente ao de uma conjungio ou locugio conjuncional subordinativa
final. Constituindo [c] a finalidade de [b], ordenam-se seqiiencialmente —
[b] precede [c] - andlise consentdnea com descri¢des dos valores do infinitivo
que ddo conta dos seus valores de simultaneidade ou de posterioridade em
relagdo a um dado momento de referéncia'' (neste caso, marcado pela
forma verbal contida em [a]). Para a relacdo seqiiencial entre estes dois
estados de coisas parece-nos igualmente relevante o fato de ambos confi-

®  Os mandatos autdrquicos tém a duragido de quatro anos; o inicio do mandato em questdo
coincide com os primeiros meses de 1990.

1 Saliente-se que Vendler (1967) defendeu que a sua proposta consistia numa classificagio ndo
de verbos isolados mas de sintagmas verbais. E, desde a obra de Moens (1987), generalizou-
se a idéia segundo a qual, para a determinagio da classe de estados de coisas referida, hd que
tomar em consideragdo o enunciado na sua globalidade.

It Cf. Oliveira e Lopes (1995).
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gurarem eventos ([b] um evento prolongado, [c] um evento instantineo): s6
ap0s a culminagao de [b] se pode verificar [c].

[d] inclui uma forma verbal no pretérito imperfeito e refere um esta-
do em cujo intervalo de tempo se integra o evento instantaneo [a], pelo que
h4 sobreposigdo parcial entre os intervalos de tempo referidos por [d] e por
[I]. A fronteira final deste estado é delimitada pelo adverbial temporal com
a notacdo [III] (até hd cerca de 15 dias).

As proposigdes [e], [f] (ambas configuram eventos instantineos) e
[g] (uma atividade) estdo também incluidas no intervalo de tempo delimita-
do pelo estado [d]. No caso dos dois eventos instantaneos, verifica-se uma
relagio temporal de precedéncia: [e] precede [f], relagdo marcada pela
ocorréncia do adverbial temporal pontual [II]. Na verdade, uma forma ver-
bal flexionada em tempo localiza indiretamente os estados de coisas referi-
dos por formas de infinitivo; quando se torna necessario proceder a ordena-
¢do temporal de varios estados de coisas no infinitivo, entdo € possivel re-
correr a adverbiais temporais (como em seguida). Também o fato de se
tratar de dois eventos — estados de coisas com uma culminagio inerente a
sua estrutura temporal interna — parece-nos ser relevante para esta ordena-
¢do seqiiencial das situagdes que designam.

A relag@o de posterioridade de [g] relativamente a [f] é marcada de
forma diferente. Neste caso, € o uso de uma determinada estrutura sintdtica
(oragdo subordinada gerundiva, designada “‘de posterioridade” ou “coorde-
nada”), que propicia a seguinte ordenagio seqiiencial: [f] precede [g]. Es-
tas oragdes gerundivas ocorrem em posicdo final e sdo semanticamente
equivalentes a oragdes subordinadas consecutivas, sendo interpretadas como
posteriores em relagdo a oragdo subordinante que as precede'?.

Em suma, [d] configura um estado em cujo intervalo de tempo se
incluem dois eventos instantdneos — [e] e [f], com formas verbais no infinitivo
— e uma atividade — [g], com forma verbal no gertindio. Estes trés estados
de coisas ordenam-se do seguinte modo: [e] precede [f] que, por sua vez,
precede [g]. Tal ordenagdo € marcada pelo uso de um adverbial temporal
(entre {e] e [f]) e de uma estrutura sintdtica (oragdo subordinada gerundiva).

[h], com forma verbal no pretérito imperfeito, ¢ um estado concomitante
a [d]; [i] designa um evento prolongado cujo intervalo de tempo se sobrepde
parcialmente a [h], com fronteira inicial posterior a [a] e delimitado a direita
pelo adverbial temporal durativo [III]. Na verdade, é o fato de surgir asso-
ciado a este adverbial e ao estado referido em [h] que faz com que {i], no

2 «A relagdo de ordenagio temporal entre oragbes em que ocorre o geriindio e as oragdes
principais parece ser fungdo, em certos casos, da posigdo da oragdo gerundiva. [...] [Quando]
a oragdo finita precede a oragdo gerundiva, [...] o estado de coisas descrito nesta iltima [€]
ordenado temporalmente como posterior ao descrito na primeira», Mateus et alii (1989, p.
85). Cf. também Bechara (1999, p. 523) e Cunha e Cintra (1988, p. 489).
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qual se inclui a forma verbal cumpriu, designe um evento prolongado. A
estrutura temporal interna primdria daquele verbo configura um evento ins-
tantaneo; mas, tratando-se de um evento temporalmente incluido no estado
fh] (o qual tem como limite inicial o intervalo de tempo designado pelo ad-
verbial [1]) e tendo como fronteira final o intervalo indicado pelo adverbial
[II1], é conferido o trago semintico [+ durativo] a este estado de coisas.
Deste modo, verifica-se uma transi¢do do valor primdrio (da forma verbal)
de evento instantineo para um valor final de evento prolongado'.

Na situagfo inicial que analisamos, hd algumas idéias a destacar. Desde
logo, o papel insubstituivel dos adverbiais temporais, quer na localizagio
temporal exata dos estados de coisas, quer na ordenagio que promovem
entre situagdes apresentadas sem o recurso aos tempos verbais (caso das
oragdes subordinadas infinitivas). Os adverbiais temporais inclusivo e durativo
(respectivamente, [I] e [III]) marcam as fronteiras inicial e final do interva-
lo de tempo no qual se inscrevem os estados de coisas notados de [a] a [i];
a localizagdo que efetuam é mais exata do que a dos tempos verbais. Na
sua dimensio referencial, estes apenas localizam, de modo vago, os estados
de coisas em relagdo a0 momento da enunciacfo, segundo os parimetros
de anterioridade, simultaneidade e posterioridade.

Em termos da estrutura narrativa, o adverbial temporal [III] desem-
penha ainda um papel relevante, na medida em que contribui para assinalar
a passagem da fase da situac@o inicial para a fase da complicagio. Quanto
ao adverbial temporal pontual [II], ele permite que, sem ambiguidade, se
interprete a situagiio [f] como subseqiiente a situacdo [e].

Por outro lado, as proposi¢Ges que incluem formas verbais no preté-
rito imperfeito referem estados que se caracterizam pela simultaneidade. E
o que acontece com [d] (concomitincia em relagdo a [I], e inclusdo do
evento instantaneo [a]) e com [h] (simultaneidade relativamente a [d]). Dado
que o uso do pretérito imperfeito promove a emergéncia de estados (por
defini¢do durativos e sem fronteiras definidas de modo inerente), € comum
eles sobreporem-se temporalmente e incluirem, no intervalo de tempo que
ocupam, situagdes da classe dos eventos.

No que diz respeito ao pretérito perfeito, a proposi¢ao que inicia o texto
({a]) introduz um evento integrado num intervalo de tempo cuja duragdo ndo é
exata. Apds outro pretérito perfeito (caso de [i]), indica uma situagio integrada
no intervalo de tempo ocupado por um estado ([h], cuja forma verbal se encon-
tra flexionada no imperfeito) e posterior a {a] (que contém um verbo no preté-

No que diz respeito ao evento [i], o adverbial {III] carreou um processo preparatério. Uma
das mais relevantes propriedades do modelo de Moens (1987) € justamente o dinamismo; na
teorizagdo deste autor, estdo previstas as transi¢des possiveis entre as diferentes classes de
estados de coisas por agdo de unidades lingiifsticas como os tempos verbais, os adverbiais
temporais € os argumentos internos € externos.
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rito perfeito), fazendo avangar, portanto, a linha narrativa principal.
Pn2 - Complicacdo

[...]1[j] onde por manifesto acaso descobri [1] que [IV]
jé havia desonestidade dentro de outra desonestidade
[m] e as contas nao batiam certas..

O advérbio relativo onde’™ (que remete para o antecedente notado
[I11}), constitui o ponto de referéncia do estado de coisas referido na propo-
si¢do [j], um evento instantidneo posterior a [i]. De fato, o intervalo denotado
pelo adverbial durativo [III], porque assinala o limite final de um dado inter-
valo de tempo, marca a fronteira entre a culminagéo do evento prolongado
[i] e o momento de ocorréncia do evento instantineo [j]. Como se trata, nos
dois casos, de eventos (estados de coisas com fronteiras delimitadas), avan-
¢a o ponto de referéncia da linha narrativa principal, o que se fica a dever,
uma vez mais, ao uso do pretérito perfeito.

Inversamente, o advérbio jd (notado [IV]) marca a fronteira inicial
de um dado intervalo, necessariamente anterior a [j]. O estado [1], com
forma verbal no pretérito imperfeito, localiza-se, por conseguinte, num inter-
valo de tempo cujo inicio precede o evento instantineo [j], mas que o inclui.
A interpretagio mais adequada parece-nos ser a que sobrepde na totalidade
este estado ao evento prolongado [i]. O estado [m], que integra uma forma
verbal flexionada no pretérito imperfeito, € concomitante a [1].

O pretérito perfeito marca novamente uma evolugio temporal na
narrativa. O pretérito imperfeito refere, uma vez mais, estados caracteriza-
dos pela concomiténcia entre si e pela inclusdo de eventos no intervalo de
tempo que denotam. No caso especifico dos estados [1] e [m], e também
por agio do adverbial [IV], eles remetem para um intervalo de tempo com
fronteiras vagas: iniciam-se num momento anterior a [III] e englobam-no,
tal como os eventos [i] e [j]. O adverbial [IV] limita-se a assinalar, num
momento anterior ao da enunciag¢io, o inicio de um intervalo de tempo e ndo
uma localizagao temporal exata.

Pn3 - Acoes

“  Segundo a norma européia do portugués, esperar-se-ia aqui o uso da conjungio subordinativa
temporal quando.
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[n] Em mais uma destas a¢des, o camarada A. M. nego-
ciou com o empresério H. C., proprietdrio do Centro
Comercial Babilonia, a importancia de 10.000 contos
para o PS em nome da aprovagio do projeto. {0} Fez a
entrega do citado cheque ao camarada A. N. com a
indicag@o [p] que deveriam ser entregues ao PSD 5000
contos, ou seja 50% daquele cheque. [q] Em conversa
acidental com este empresdrio fui informado [r] que ao
mesmo tinham sido pedidos 20.000 contos para os dois
partidos [s] e que ele tinha passado dois cheques, um
para cada partido, no valor de 10.000 contos cada.

Nesta macroproposi¢do narrativa, o adverbial em mais uma destas agoes
revela-se um elemento importante, quer na estruturagio da narrativa, quer na
expressdo das relagBes temporais. De fato, denotando a situagio relevante
para ilustrar uma tese defendida na fase anterior e salientando-a de outras
situagdes similares, ele introduz uma nova macroproposi¢ao na estrutura narra-
tiva. Na teorizagio sobre coeréncia relacional de Mann e Thompson (1988)",
esta relagdo designa-se evidéncia e define-se pela ligagdo conceptual entre um
niicleo — uma dada idéia ou argumento (mencionada em Pn2) — e um satélite —
informagdo adicional (exposta em Pn3) com o objetivo de aumentar a crenga
do receptor no argumento apresentado.

A relagdo de evidéncia permite explicar convenientemente o fato de
o adverbial em questio assinalar anterioridade relativamente a [III], forne-
cendo um novo ponto de referéncia para o evento [n]. O intervalo de tempo
deste evento prolongado (com forma verbal flexionada no pretérito perfei-
to) estd incluido no intervalo, mais extenso, ocupado pelo referente do ad-
verbial em mais uma destas agées. O evento instantineo [o], também com
forma verbal no pretérito perfeito, € subseqiiente a [n].

No caso da locugdo verbal incluida na proposi¢do [p], o verbo auxiliar
est4 flexionado no futuro do passado (deveriam), enquanto o verbo princi-
pal se encontra no infinitivo na voz passiva (ser entregues). Assim sendo,
configura [p] um estado cuja localizagdo temporal é posterior a [0].

O adverbial em conversa acidental com este empresdrio assinala
um ponto de referéncia que é posterior a [p]'® e em cujo intervalo de tempo
se inclui o evento instantineo [q], com forma verbal no pretérito perfeito. E
também a flexdo desta forma verbal que permite a interpretacdo segundo a

5 MANN, William; THOMPSON, Sandra. Rhetorical Structure Theory: Toward a Functional
Theory of Text Organization. Text 8 (3), 1988, p. 243-281.

6 Nio se tratando de um adverbial temporal, essa relagio de posterioridade € assinalada de
modo indireto, devido 2 linearidade do discurso: tipicamente, € se ndo houver instrugdes em
contririo, o que € discursivamente posterior também o € na realidade extralingiifstica. Logo,
em conversa acidental com este empresério configura um ponto de referéncia subseqiiente
ao que foi introduzido por em mais wma destas agoes.
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qual a localizagdo do evento instantineo ¢ posterior a [0] e a [p] (embora
este estado de coisas ndo tenha uma fronteira final definida).

J4 o evento instantineo e o evento prolongado notados [r] e [s], por
conterem formas verbais flexionadas no pretérito mais-que-perfeito, locali-
zam-se num intervalo de tempo anterior a [q]. Os dois eventos ordenam-se
sequencialmente: [r] é anterior a [s]. Ndo se deve concluir, todavia, que esta
ordenagdo é propiciada pelo fato de surgirem duas formas verbais consecu-
tivas no pretérito mais-que-perfeito. O conceito de guido (ou script) €, nes-
te caso, pertinente.

A nogio de guido recobre uma estrutura de informagdes que repre-
sentam tipicamente uma situa¢do ou um referente; por exemplo, um conjun-
to de a¢des ordenadas e estereotipadas de um determinado dominio de ati-
vidades como almogar. Ao mencionar uma das informacgdes que constitu-
em essa estrutura, todas as outras se tornam acessiveis. O estado de coisas
almocar permite ao destinatdrio ativar informagées como talheres, prato,
guardanapo, sobremesa, etc., ou seqiiéncias de agdes temporalmente orde-
nadas, como ingerir sopa, peixe ou carne, fruta ou doce. Constituindo um
sistema de conceitos relacionados de tal modo que a compreensido de um
resulta na acessibilidade e compreenséo dos outros, a nog¢do de guido faci-
lita a compreensio das relagdes temporais entre diversas situagdes, e per-
mite descrever por que razdo interpretamos [s] como sendo posterior a [r].
Tratando-se de uma forma de transagdo, tipicamente solicita-se primeiro
uma dada quantia e s6 de seguida se procede ao pagamento, através do
preenchimento e da entrega do cheque, por exemplo. O mesmo conceito
permite concluir igualmente que os dois eventos sdo anteriores a [0].

O uso do pretérito mais-que-perfeito subverte no discurso a ordem
pela qual as situa¢®es sucederam na realidade extralingiiistica. Retomemos
os tltimos trés estados de coisas analisados; eles sdo textualmente apresen-
tados pela sucessdo [q] > [r] > [s]; dado que [r] e [s] configuram eventos
com forma verbal no pretérito mais-que-perfeito (logo, introduzem um evento
anterior ao ultimo ponto de referéncia dado), na realidade extralingiiistica,
estas situagdes deram-se segundo a ordenagio [r] > [s] > [q].

Nesta macroproposi¢iio, ha que salientar, entre outras idéias, a profu-
sdo de eventos (instantineos e prolongados): cinco em seis estados de coi-
sas referidos. Relaciona-se com este dado a ocorréncia de trés formas ver-
bais no pretérito perfeito e, em particular, a auséncia de ocorréncias no
pretérito imperfeito. Sendo prematuro extrair deste fato alguma conclusdo
definitiva, nio deixa de constituir uma combinagio potencialmente signifi-
cativa em relacio a esta fase da narrativa. Na verdade, nao € de estranhar
que haja a expectativa de, proporcionalmente, serem atestados mais even-
tos nesta proposigdo narrativa do que na macroproposigio relativa a apre-
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sentagdo da situagio inicial ou da situagéo final, por exemplo.

Quanto ao seu valor discursivo, verifica-se, novamente, que o uso do
pretérito perfeito promove o avango temporal da narrativa: [n] precede [o]
que, por sua vez, precede [q]. '

Refira-se ainda a importincia de que se podem revestir certos adver-
biais sem fung¢do de localizagio temporal (como em mais uma destas agdes
e em conversa acidental com este empresdrio)'’. Ndo localizando no
eixo do tempo as proposi¢Oes em que estdo integrados, partitham com os
adverbiais temporais inclusivos a propriedade de a situagio descrita na pro-
posi¢do em que ocorrem se dar no interior do intervalo de tempo que eles
denotam (ainda que este intervalo seja implicito, no que se distinguem dos
adverbiais inclusivos). H4 também mecanismos de natureza anaférica que
sdo relevantes: o sintagma estas acdes remete para os antecedentes nota-
dos [e], [f] e [g], tal como este empresdrio remete para um sujeito referido
em [n]. Mas a andlise proposta evidencia que tais adverbiais, ndo possuindo
primariamente uma fungio de localizagdo no tempo, podem contribuir de
modo decisivo para a expressdo de relagdes temporais, sobretudo pela or-
denacio relativa que propiciam.

Em termos da estrutura composicional da narrativa, sublinhe-se que,
surgindo discursivamente apés Pn2, Pn3 ndo configura necessariamente
um conjunto de agdes posteriores aos eventos apresentados em Pn2. Se-
gundo a relagio de evidéncia (exposta no ambito de reflexdes de Mann e
Thompson sobre coeréncia relacional), Pn3 pode narrar uma série de esta-
dos de coisas que se localizam temporalmente num intervalo que precede
situagdes referidas em Pn2.

Pn4 — Resolucao

[t] Promovi uma reunido com os dois camaradas € com
outras pessoas [u] e a situagdo esclareceu-se. [v] De
fato tinham sido passados dois cheques [x] e aquele
[z] que estava em poder do camarada A. N. era na tota-
lidade para o PS.

A proposigdo [t], que contém uma forma verbal no pretérito perfeito,
configura um evento instantineo posterior a [q]. O avango da narrativa
promovido por este tempo verbal verifica-se novamente na proposigdo [u],
a qual constitui também um evento instantdneo subseqiiente ao intervalo de
tempo denotado pelo pretérito perfeito que surgiu anteriormente.

Quanto a proposigdo [v], com flexdo temporal no pretérito mais-que-

7 Adverbiais que expressam referéncia (e sdo introduzidos pela preposi¢do em); cf. Bechara

(1999, p. 291, 315), Cunha e Cintra (1988, p. 565).

192 VIDYA 37



PAULO NUNES DA SILVA

perfeito, ela localiza um evento prolongado num intervalo anterior a [u]. De
fato, [v] decalca a situacdo referida em {s] (embora, desta vez, haja flexdo
verbal na voz passiva), pelo que, em termos de localizagdo temporal, [s] e
[v] ocupam precisamente o mesmo intervalo.

As duas tltimas proposicdes, [x] e [z], constituem estados com formas
verbais no pretérito imperfeito. Referem situagdes durativas que incluem os
intervalos de tempo [t] e [u]. Na verdade, a partir de informagao de natureza
nio temporal que € fornecida no texto, podemos concluir que [x] e [z] se loca-
lizam no intervalo de tempo que se inicia imediatamente apds [s}], o qual se
prolonga até (e inclui) [u], sem que haja delimitagio de fronteira final.

Nesta ultima fase manifesta da narrativa, voltamos a destacar duas
ideias ja referidas anteriormente: o pretérito perfeito promove o avango tem-
poral da narrativa; o pretérito imperfeito, ndo.

Conclusoes

Relembramos, na parte final deste artigo, as principais idéias a reter
da anilise efetuada. Sublinhamos nio s6 os valores semanticos e discursivos
dos tempos verbais, como também a complementaridade que se verifica
entre tempos gramaticais e adverbiais de localizac¢do temporal na sua fun-
¢do de indicar intervalos no eixo do tempo.

Na verdade, embora contribuindo para a localizacido temporal dos
estados de coisas referidos nas proposi¢des em que surgem, os adverbiais
temporais e os tempos verbais fazem-no de modo diverso. Os tempos gra-
maticais localizam as situagGes segundo os pardmetros de anterioridade,
simultaneidade ou posterioridade em relagao ao momento da enunciagio ou
a um outro momento de referéncia. Os adverbiais de localiza¢ido temporal
(como no inicio deste mandato ou até hd cerca de 15 dias) podem loca-
lizar os estados de coisas de modo mais exato, menos vago'®.

A redundincia que o uso de ambos os mecanismos propicia € sé
aparente. De fato, trata-se de dois meios lingiiisticos de localizagdo tempo-
ral que se complementam. Os tempos verbais, além de localizarem o estado
de coisas num momento relativo ao ato de enunciag¢do ou a outro momento
de referéncia, servem ainda para configurar (juntamente com outros ele-
mentos do enunciado) a estrutura interna desse mesmo estado de coisas:
eventos, no caso do pretérito perfeito, e estados, no caso do pretérito imper-
feito. E, desse modo, desempenham uma fungio discursiva importante, no-
meadamente ao nivel da ordenagdo temporal relativa das situagdes, forne-

8 Todavia, recorde-se que, entre os adverbiais temporais, os chamados adverbiais de localizagio
aspectual (como durante cinco minutos, em cinco minutos ou fregiientemente; cf. Campos
e Xavier (1991, p. 311-312)) ndo procedem a uma localizagdo no tempo dos estados de
coisas a que surgem associados; antes remetem para a estrutura interna da situagao referida.
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cendo pistas ao destinatario do discurso, no sentido de facilitar a construgio
de uma representagdo mental coerente. Continuariam os tempos verbais,
por conseguinte, a dar um contributo imprescindivel para a interpretacao
adequada dos enunciados, mesmo se desvalorizassemos o seu valor estrita-
mente referencial quando usados conjuntamente com adverbiais temporais.

O pretérito perfeito semanticamente designa eventos localizados num
intervalo anterior ao momento da enunciagio. Os eventos configuram situ-
acGes temporalmente delimitadas que promovem o avango temporal, pelo
que, discursivamente, o pretérito perfeito inscreve os estados de coisas re-
feridos no primeiro plano, fazendo avangar a linha narrativa principal. Este
plano integra as situagdes as quais o receptor devera prestar maior atengio,
de modo a interpretar adequadamente a narrativa.

O pretérito imperfeito semanticamente indica um estado suscetivel
de incluir um ou mais eventos. Ndo possuindo limites intrinsecos, esse esta-
do pode ter fronteiras delimitadas por adverbiais temporais; € o caso de [d]
e de [h], estados cujos limites inicial e final sdo estabelecidos, respectiva-
mente, pelos adverbiais [I] e [IIT]. Também outros estados de coisas podem
delimitar as suas fronteiras: o estado [z], por exemplo, tem como limite inici-
al a situagdo referida em [o]. Discursivamente, o uso deste tempo verbal
configura o segundo plano no qual se inscrevem os estados de coisas menos
salientes, ndo fazendo avangar a linha narrativa principal. Mas nio se deve
concluir que as situagdes referidas no pretérito imperfeito sio, para a narra-
tiva, irrelevantes ou mesmo dispensaveis. Tal atitude seria equivalente a do
espectador que, numa pega de teatro, s6 presta aten¢do ao que se passa na
boca de cena; ou a do maestro que, num concerto para violino, dispensa
todos os outros instrumentos. As situagdes referidas no pretérito imperfeito
consistem em material ndo seqiiencial que t€m como fungéo apoiar, subli-
nhar, explicar e comentar os eventos do primeiro plano.

O pretérito mais-que-perfeito inscreve um evento num intervalo an-
terior ao ponto de referéncia dado. Inversamente, o futuro do passado loca-
liza os estados de coisas num intervalo posterior ao momento de referéncia.
Em ambos os casos, o ponto de referéncia € anterior ao momento da
enunciagdo. Destes quatro tempos verbais, apenas o pretérito perfeito faz
mover o ponto de referéncia no eixo temporal.

A relagio temporal de sobreposi¢dao com o ponto de referéncia (e de
eventual inclusdo de eventos), tipica dos estados, e a relagdo de
seqiiencializagdo, prépria dos eventos, resulta do fato de aqueles ndo possu-
irem fronteiras inerentes e de estes constituirem situagdes temporalmente
delimitadas. De fato, uma sucessdo de entidades discretas, como os even-
tos, proporciona uma interpretacdo seqiiencial, uma progressio no eixo do
tempo. E o conjunto de relagdes temporais entre situagdes estativas e ndo
estativas que caracteriza a menor ou maior dindmica das narrativas, conso-
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ante se verifique o predominio de umas ou de outras.

A andlise desta seqii€ncia narrativa evidencia a complexidade de que
se reveste a expressdo da temporalidade ao nivel textual. Tal complexidade
justifica uma abordagem cujo foco seja a descri¢do do modo como interagem
as diferentes unidades que intervém na formacdo de um quadro temporal
coerente.
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